15. Cuir tic sa bhosca is fearr a l1éirionn mar a mhothaionn ta faoi na raitis seo a leanas

Tick the box which comes closest to how you feel about each of the following statements

Aontaim Aontaim Nil tuairim laidir Easaontaim Easaontaim

go mor Agree agam Disagree go mor
Strongly agree No strong opinion Strongly disagree
Ta an Ghaeilge tabhachtach dom go pearsanta
Irish is important to me personally O O O O O
Is fearr liom a bheith ag labhairt Béarla na Gaeilge D D

[ prefer speaking English to Irish

Ta mé sasta feabhas a chur ar mo chuid Gaeilge O O
I'm happy to improve my Irish

Ba mhaith liom go mbeadh nios mé deiseanna agam an Ghaeilge a isaid D D
[ would like more opportunities to use Irish

O 0O 0 O
O 0O 0 O
O 0O 0 O

Nil muinin agam as mo chuid Gaeilge O O
[ have no confidence in my Irish

16. Cuir tic sa bhosca is fearr a léirionn mar a mhothaionn ti faoi na raitis seo a leanas
Tick the box which comes closest to how you feel about each of the following statements

Aontaim go mér Aontaim  Nil tuairim laidir agam Easaontaim Easaontaim go mér
Strongly agree Agree No strong opinion Disagree Strongly disagree

Ta sé tabhachtach go mairfidh an Ghaeilge sa Ghaeltacht seo
It’s important that Irish survives in this Gaeltacht O O O O O

Ta buntaisti faoi leith ag an gceantar seo toisc gur Gaeltacht é
The area has certain advantages because it’s a Gaeltacht area

O

O
O

Ta mé sasta oibrit leis an bpobal chun an Ghaeilge a nearti
I'm happy to work with the community to strengthen Irish

Teastaionn deontais chun go labhroéfai Gaeilge
You need grants to speak Irish

Ba chéir an Ghaeilge a chaitheamh i dtraipisi
Irish should be scrapped and forgotten

@)
OO0 O O
OO0 O O
OO0 O O

O O

17. Cuir tic sa bhosca is fearr a léirionn mar a mhothaionn ti faoi na raitis seo a leanas

Tick the box which comes closest to how you feel about each of the following statements

Aontaim gomér  Aontaim  Nil tuairim ldidir agam Easaontaim Easaontaim go mér
Strongly agree Agree No strong opinion Disagree Strongly disagree

Ba chéir go mbeadh na comharthai béthar datheangach sa cheantar seo
Local road signs should be bilingual O O O O O

Ba chéir go mbeadh seirbhisi tri Ghaeilge ar fail sa cheantar seo
Local services should be available through Irish

Ba chéir go mbeadh coinnioll teanga le gach forbairt sa cheantar seo
There should be an Irish language requirement with every local development

Eolas

Ba chéir daoine a thraenail chun spért a mhiineadh tri Ghaeilge

Locals should be trained to teach sport through Irish e Ba mhaith leis an suirbhé eolas a bhailia faoi do

Ba choir deiseanna traenala a sholathar do dhaoine a mbeadh thaithi agus do thuairimi i leith na Gaeilge.

suim acu seirbhisi tri Ghaeilge a chur ar fail
Training opportunities should be available for those who want
to provide services through Irish

O O 0 O
O O 0 0O
O O 0 0O
O O 0 0O
O O 0 0O

® 19 ceist ata sa suirbhé. Ni thogfaidh sé ach
cupla néiméad ort é a lionadh.

) ) i ) . e Ta an t-eolas sa suirbhé faoi run.
18. Ar mhaith leat go mbeadh oideachas tri Ghaeilge ar fail i do cheantarsa?
Would you like if Irish medium education was available in your local area? o Is féidir breis eolais a fhail 6 choiste Gaeilge

Iorrais gaeilgeiniorras@gmail.com

Ba mhaith Nior mhaith Nil tuairim laidir agam
I would I wouldn’t No strong opinion

Naionra / Nursery O O O
Bunscoil / Primary School O O O

Mednscoil / Secondary School O O O e Cuir X i mbosca cui amhain le ceist a fhreagairt.

Breisoideachas / Further Education O O

19. Céard iad na tosaiochtai ata agat d’ar bplean forbartha teanga as seo go ceann seacht mbliana?
What are your priorities for our Irish language plan over the next 7 years?

e Ba mhor againn do chiinamh a fhail leis an taighde seo.

o Usaid peann dubh le do thoil.

O e Usaid CEANNLITREACHA ma4 scriobhann td aon rud.
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Ceistneoir do Ghaeltacht Mhaigh Eo Thuaidh
North Mayo Gaeltacht survey

Ta an taighde seo ar siul ar mhaithe le plean teanga a réiteach don
cheantar faoi Acht na Gaeltachta 2012.

This research is being carried out to help with the preparation
of a language plan for the area.

Information

o This survey would like to gather information about your
experience and opinions regarding the Irish language.

o There are only 19 questions in the survey and it should
only take you a few minutes to complete it.

o The information collected is confidential and your
identity will remain anonymous.

o Further information is available from Gaeilge Iorrais
085 250 3321

e We appreciate your assistance with this research.
e Please use a black biro.

e Put X in one relevant box to answer a question.

¢ Please use BLOCK CAPITALS if you write anything.

Le bailiu/For collection:




1. Ca bhfuil tii i do chénai? / Where do you live? 10. Cuir tic sa bhosca is fearr a dhéanann cur sios ar do chumas Gaeilge sna scileanna seo a leanas

Tick the box which best describes your Irish language ability in each of the following skills

Pardiste/Parish ... . . . . . Toghcheantar/Electoral division - . . . et An-mhaith Maith Measartha maith Lag Nil
Excellent Good Reasonably good Poor None
Baile fearainn/Townland e e e e e
Labhairt / Spoken O O O O O
Tuiscint / Understand
2. Inscne / Gender uiscint / Understan O O O O O
Léamh / Reading O O O O O
O Fireann / Male O Baineann / Female Scriobh / Writing O O O O O

3. Aois / Age

11. Cé chomh minic is a labhraionn tu an Ghaeilge sna haiteanna seo a leanas?
How often do you speak Irish in the following places?

(1017 (125 ()26-33 ()34-41 ()42-49 ()50-57 ()58-65 ()66-73 )74+

I gconai Go minic Anois is aris Riamh Ni bhaineann
Always Often Now and then Never Not applicable

@) @)
O O
O O
O O
O O
O O

4. Cén ait ar togadh thu? / Where were you raised?

Sa bhaile / At home
O Sa cheantar seo / This area Sa choéras oideachais / In the education system

O Ait eile i nGaeltacht Iorrais / Elsewhere in Erris Gaeltacht Agan obair / At work

O Ceantar Gaeltachta eile / Another Gaeltacht area Sz AU e LT ) I dis sl soatneod

O Poblacht na hEireann (lasmuigh den Ghaeltacht) / Republic of Ireland (outside Gaeltacht) Le cairde / With friends

O00000
O00000
O00000

. . Ag plé leis an stat / Dealing with the state
O Tuaisceart Eireann / Northern Ireland

()Eile (sonraigh le do thoil) / Other (please specify) e

12. Cé chomh minic is a labhraionn ti an Ghaeilge sna haiteanna seo a leanas?

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ . How often do you speak Irish in the following places?

I gconai Go minic Anois is aris Riamh Ni bhaineann

5. Cén teanga a bhi in tsaid agat sa bhaile agus ta ag fas anios? Always Often Now and then Never Not applicable

What language was used in your home when you were growing up?

Sna siopai & gnolachtai / In shops & businesses
O Gaeilge amhdin / Irish only O Nios mé Gaeilge na Béarla / More Irish than English Ag imeachtai spéirt / At sporting events

O Nios mé Béarla na Gaeilge / More English than Irish O Béarla amhain / English only Ag imeachtai soisialta / At social events

Py

Seirbhisi aititila / Local services

6. Ar mhaith leat go bhfanfadh Maigh Eo Thuaidh sa Ghaeltacht? Seirbhisi sldinte / Health services

Do you want North Mayo to remain as a Gaeltacht area?

Seirbhisi eaglasta / Religious services

O0000O0
O00000
O00000
O00000
O00000

D Ba mhaith / [ would O Nior mhaith / I wouldn’t O Nil tuairim laidir agam / No strong opinion

13. Ar mhaith leat nios moé Gaeilge a usaid gach 1a? / Would you like to use more Irish every day?

7. Cé chomh tabhachtach is ata sé duitse go mbeidh an ceantar seo ina Ghaeltacht amach anseo?
How important is it for you that this area remains in the Gaeltacht in the future?

Ba mhaith Nior mhaith Nil tuairim laidir agam
[ would [ wouldn’t No strong opinion
O An tabhachtach / Very important O Tabhachtach / Important
. o Sa bhaile / At home O O O
O Ar bheagan tabhacht / Of little importance O Nil sé tabhachtach domsa / Not important to me

Sa phobal / In the community O O O

8. Cuir tic sa bhosca is fearr a dhéanann cur sios ar do chumas Gaeilge anois

Tick the box which best describes your Irish language ability at the moment 14. Céard a chabhrodh leat chun nios mo Gaeilge a usaid gach 1a? / What would help you to use more Irish every day?
O Gaeilge liofa / Fluent Irish O Gaeilge mhaith / Good Irish .
O Ar bheagan Gaeilge / A little Irish O Gan aon Ghaeilge / No Irish Whats0 v er et et h ket et ettt .

9. Cé chomh minic is a labhraionn ti an Ghaeilge / How often do you speak Irish?

() Go 1aethiil / Daily () Go seachtainiiil / Weekly
O Nios It na sin / Less than that O Ni labhraionn riamh / Never



